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êÇñ³Ýáõß Ô²ÈÂ²ÊâÚ²Ü 
ºñ¨³ÝÇ å»ï³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý 

 

ö²êî²ðÎàÔ ºì äºðêàô²¼Æì ¸ÆêÎàôðêÜºðÆ  
öàÊÜºðÂ²ö²ÜòºÈÆàôÂÚ²Ü ÊÜ¸ÆðÀ 

              ²èò²Üò ¾ÈºÎîðàÜ²ÚÆÜ ÊÜ¸ð²¶ðàôØ 

 
êáõÛÝ Ñá¹í³ÍÇ Ýå³ï³ÏÝ ¿ áõëáõÙÝ³ëÇñ»É å»ñëáõ³½Çí ¨ ÷³ëï³ñÏáÕ 

¹ÇëÏáõñëÝ»ñÇ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ùÝÝ»É ¹ÇëÏáõñëÇ ³Ûë 
»ñÏáõ ï³ñ³ï»ë³ÏÝ»ñÇ ÷áËÏ³å³Ïóí³ÍáõÃÛ³Ý Ñ³ñóÁ ¿É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ ¹Çë-
ÏáõñëÇ ï³ñ³ï»ë³Ï Ñ³Ý¹Çë³óáÕ ³éó³Ýó ¿É. ËÝ¹ñ³·ñáõÙ: öáñÓ ¿ ³ñíáõÙ 
Éáõë³µ³Ý»É ³ÛÝ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ, áñ ¹ÇëÏáõñëÇ ³Ûë ï³ñ³ï»ë³ÏÝ»ñÇ ï³ñ-
³Ýç³ïáõÙÁ ÙÇ³Ýß³Ý³Ï ã¿, ¨ áñáß ¹»åù»ñáõÙ ¹ñ³Ýù ÷áËÝ»ñÃ³÷³ÝóáõÙ »Ý` 
Ï³Ëí³Í Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇó ¨ Ýå³ï³ÏÝ»ñÇó, ÇÝãÁ Ù»Í³å»ë 
Ýå³ëïáõÙ ¿ Ñ³Ùá½Ù³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÇ Çñ³óÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝ³í»ïáõÃÛ³ÝÁ:  

´³Ý³ÉÇ µ³é»ñ. ¹ÇëÏáõñëÇ í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝ, å»ñëáõ³½Çí Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛáõÝ, 
÷³ëï³ñÏáõÙ, ÷³ëï³ñÏáÕ ¹ÇëÏáõñë, ¹ÇëÏáõñëÇ ÷áËÝ»ñÃ³÷³Ýó»ÉÇáõÃÛáõÝ, 
å»ñëáõ³½Çí ¹ÇëÏáõñë, ³éó³Ýó ¿É. ËÝ¹ñ³·Çñ, ¿É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ ¹ÇëÏáõñë 

¶áñÍ³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³å³Ïóí³Í ËáëùÁ` ¹ÇëÏáõñëÁ, áõëáõÙÝ³ëÇñíáõÙ 

¿ áñå»ë Ëáëù³ÛÇÝ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ, áñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ÏÇñ³éíáõÙ »Ý ÏáÝÏñ»ï 

Çñ³¹ñáõÃÛ³Ùµ Ó¨³íáñí³Í ¨ Ëáë³ÏÇó»ñÇ ³éç¨ ¹ñí³Í ËÝ¹ÇñÝ»ñáí å³Û-

Ù³Ý³íáñí³Í Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñ (Brown, Yule, 1983; van Dijk, 1997; 

ä³ñáÝÛ³Ý, 2011): Êáëù³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ ÷³ëï³ñÏáõÙÝ 

ÁÝÏ³ÉíáõÙ ¿ áñå»ë Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ï»ë³Ï, áñáõÙ ³é³çÇÝ åÉ³Ý 

»Ý ÙÕíáõÙ µ³Ý³Ï³Ý Ù³ñ¹áõ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, Ñ³Õáñ¹³ÏóíáÕ 

ÏáÕÙ»ñÇ ß³Ñ»ñÁ, Ýñ³Ýó ÷áËÑ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ÙÇÙÛ³Ýó Ñ³ëÏ³Ý³Éáõ 

áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ³ÛëÇÝùÝ` Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ·áñÍáÝÁ: àñå»ë å»ñëáõ³½Çí 

Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ï³ñ³ï»ë³Ï` ÷³ëï³ñÏÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÇÝ ÝáõÛÝå»ë 

µÝáñáß ¿ Ñ³Ùá½Ù³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÁ: ²ÛÝ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³Ý ËáëùÇ 

ÙÇçáóáí Ù³ñ¹Ï³Ýó íñ³ Ý»ñ³½¹»Éáõ ³ñí»ëï, »ñµ ËáëÁÝÏ»ñÝ»ñÇó Ù»ÏÁ 

ëïÇåáõÙ Ï³Ù Ñ³Ùá½áõÙ ¿ ÙÛáõëÇÝ Ñ³í³ï³É ¨ ÁÝ¹áõÝ»É Ý»ñÏ³Û³óíáÕ 

Ï³ñÍÇùÇ ×ßÙ³ñï³óÇáõÃÛáõÝÁ (O’Neill, 1925; ´ñáõïÛ³Ý, 1997; Rottenberg, 

2000; Johnson el al., 2002):  

ö³ëï³ñÏáÕ ¹ÇëÏáõñëÇ ·³Õ³÷³ñÁ ³é³ç³¹ñíáõÙ ¿ ü. í³Ý ¾»Ù»ñ»ÝÇ, 

è.¶ñááï»Ý¹áñëïÇ Ùß³Ï³Í ÷³ëï³ñÏÙ³Ý åñ³·Ù³¹Ç³É»ÏïÇÏ³Ï³Ý ï»ëáõ-

ÃÛ³Ý Ù»ç: Üñ³Ýù ÝßáõÙ »Ý, áñ Ëáëù³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ³ÛÝ ï»ë³ÏÁ, 

áñÇÝ µÝáñáß ¿ É»½í³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí Ñ³Õáñ¹³ÏóíáÕ ÏáÕÙ»ñÇ ÙÇç¨ Í³·³Í 

ï³ñ³Ï³ñÍáõÃÛáõÝÝ»ñ Ñ³ñÃ»Éáõ ·áñÍÁÝÃ³ó, å»ïù ¿ áõëáõÙÝ³ëÇñíÇ áñå»ë 

¹ÇëÏáõñëÇ Ñ³ïáõÏ ï»ë³Ï: àõëïÇ, ÷³ëï³ñÏáõÙ ³ë»Éáí` Ýñ³Ýù Ñ³ëÏ³ÝáõÙ 

»Ý Ëáëù³ÛÇÝ, ëáóÇ³É³Ï³Ý ¨ ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³Ý ³ÛÝ ·áñÍÁÝÃ³óÁ, áñÇ 

Ýå³ï³ÏÝ ¿ Ñ³Ùá½»É Ùï³ÍáÕ ¨ ËáëùÝ ³ñÅ¨áñáÕ Ù³ñ¹áõÝ` ÁÝ¹áõÝ»Éáõ 

Ý»ñÏ³Û³óí³Í ï»ë³Ï»ïÁ: ²Ûë ·áñÍÁÝÃ³óÁ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ Çñ³ñ Ñ³çáñ¹áÕ 
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÷³ëï³ñÏÝ»ñÇ ³é³ç³¹ñÙ³Ùµ, áñáÝù ÙÇïí³Í »Ý Ñ³ëï³ï»Éáõ ¨ 

³å³óáõó»Éáõ Ý»ñÏ³Û³óí³Í ï»ë³Ï»ïÁ (van Eemeren el al., 2002; van Eemeren, 

Grootendorst, 2004, í³Ý ¾»Ù»ñ»Ý ¨ ³ÛÉù, 2004):
  

ä»ñëáõ³½Ç³Ý ë³ÑÙ³ÝíáõÙ ¿ áñå»ë ËáëÁÝÏ»ñÝ»ñÇó Ù»ÏÇ ÏáÕÙÇó ÙÛáõëÇ 

¹ÇñùáñáßÙ³Ý ¨ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³ Ý»ñ³½¹»Éáõ Ï³ÝË³Ùï³Íí³Í ¨ 

Ýå³ï³Ï³¹ñí³Í ÷áñÓ (Zanden, 1977: 11): è. È³ÏáýÁ å»ñëáõ³½Ç³Ý 

ë³ÑÙ³ÝáõÙ ¿ áñå»ë Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÇ Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÇó Ù»ÏÇ 

ÏáÕÙÇó ÙÛáõëÇ í³ñùÁ, ½·³óÙáõÝùÝ»ñÁ, Ï³ñÍÇùÁ Ï³Ù Ýå³ï³ÏÝ»ñÁ ÷áË»Éáõ 

÷áñÓ Ï³Ù Ùï³¹ñáõÃÛáõÝ (Lakoff, 1982: 28): ì. ´ñ»Ùµ»ùÁ ì. Ðááõ»ÉÁ Ñ³-

Ùá½áõÙÁ Ñ³Ù³ñáõÙ »Ý Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ï»ë³Ï, áñÇ Ýå³ï³ÏÝ ¿ ³½¹»É 

³ÝÑ³ïÇ ÁÝïñáõÃÛ³Ý íñ³: ê³Ï³ÛÝ, Ñ³ñÏ ¿ Ýß»É, áñ å»ñëáõ³½Çí 

Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÁ ß»ßï³ÏÇáñ»Ý ³ÝÑ³-

Ù³ã³÷ ¿, ù³ÝÇ áñ ¹³ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ Ñ³Õáñ¹³ÏóíáÕ ÏáÕÙ»ñÇó Ù»ÏÇ 

Ñ³ßíÇÝ, Ñû·áõï ÙÛáõëÇ. Ñ³Ùá½íáÕÝ ÁÝ¹áõÝáõÙ ¿ Ñ³Ùá½áÕÇ ï»ë³Ï»ïÁ 

(Brembeck, Howell, 1976: 11-19):  

ä»ïù ¿ Ýß»É, áñ Ñ³Ùá½Ù³Ý ¨ ÷³ëï³ñÏÙ³Ý ÷áËÏ³å³Ïóí³ÍáõÃÛ³Ý 

í»ñ³µ»ñÛ³É µ³í³Ï³ÝÇÝ Ñ³Ï³ë³Ï³Ý Ï³ñÍÇùÝ»ñ Ï³Ý: ØÇ ¹»åùáõÙ ¹ñ³Ýù 

Ëáëù³ÛÇÝ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ³é³ÝÓÇÝ Ó¨»ñ »Ý ¹ÇïíáõÙ: ²Ûëå»ë, è. ÐÛáõµ»ñÁ ¨ 

². êÝ³Û¹»ñÁ ·ïÝáõÙ »Ý, áñ å»ñëáõ³½Ç³ÛÇ ÑÇÙùáõÙ ÁÝÏ³Í ¿ Ë³Õ³ñÏ³ÛÇÝ 

ÙÇçáóÝ»ñáí Ï³ï³ñíáÕ Ï³é³í³ñáõÙÁ, ³ÛÝ áõÕÕí³Í ¿ ³½¹»Éáõ ËáëÁÝÏ»ñáç 

½·³óÙáõÝùÝ»ñÇ íñ³, ÙÇÝã¹»é ÷³ëï³ñÏáõÙÁ é³óÇáÝ³É Ó¨áí Ñ³Ùá½»Éáõ 

·áñÍÁÝÃ³ó ¿ (Huber, Snider, 2006: 3): ê. ´»ñÝ»ÃÁ ¨ Ð. ´Ç¹³áõÝ ¨ë Ñëï³Ïáñ»Ý 

ï³ñ³Ýç³ïáõÙ »Ý å»ñëáõ³½Ç³Ý ÷³ëï³ñÏáõÙÇó` í»ñçÇÝë ¹Çï»Éáí áñå»ë 

Ñ³Ùá½Ù³Ý Ó¨, áñÁ Ñ»ÝíáõÙ ¿ µ³Ý³Ï³ÝáõÃÛ³Ý íñ³. ³ÛÝ ³é³ç³ñÏáõÙ ¿ 

åÝ¹áõÙÝ»ñ, áñáÝù ÑÇÙù »Ý Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ ³ÛÉ åÝ¹áõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: ØÇÝã¹»é, 

å»ñëáõ³½Ç³Ý áõÝÇ ³í»ÉÇ É³ÛÝ ÇÙ³ëï. ¹ñ³ Ýå³ï³ÏÝ ¿ ³é³í»ÉáõÃÛáõÝ Ó»éù 

µ»ñ»É Ñ³ëó»³ïÇñáç ÝÏ³ïÙ³Ùµ` ÑÇÙÝ³íáñáõÙÝ»ñ µ»ñ»Éáí ¨ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇÝ 

¹ÇÙ»Éáí: ²Û¹áõÑ³Ý¹»ñÓ, áñå»ë½Ç ÷³ëï³ñÏáõÙÝ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï ÉÇÝÇ, ³ÛÝ 

å»ïù ¿ Ñ³Ùá½Çã Ï»ñåáí Ý»ñÏ³Û³óíÇ, ³ÛëÇÝùÝ` Ñ³ëó»³ïÇñáç íñ³ Ñ³Ùá½-

Ù³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ Çñ³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ å»ïù ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ëáë»É³Ó¨ 

ÏÇñ³éíÇ (Bernet, Bedau, 2005: 68): 

Ø»Ï ³ÛÉ ï»ë³Ï»ïÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ å»ñëáõ³½Ç³Ý Ù»Í Ù³ë³Ùµ ÑÇÙÝí³Í ¿ 

÷³ëï³ñÏÙ³Ý íñ³, ù³ÝÇ áñ ÏÇñ³éíáõÙ »Ý áã ÙÇ³ÛÝ ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³Ý 

÷³ëï³ñÏÝ»ñ, ³ÛÉ¨ ·Ý³Ñ³ïáÕ³Ï³Ý ¹³ïáÕáõÃÛáõÝÝ»ñ` ³½¹»óáõÃÛáõÝ 

·áñÍ»Éáí Ñ³ëó»³ïÇñáç ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇ íñ³: Â. ÞÝ³Û¹»ÉÁ ÝßáõÙ ¿, áñ 

å»ñëáõ³½Ç³Ý ³ÛÝ ·áñÍÁÝÃ³óÝ ¿, áñï»Õ ËáëáÕÁ ¨ ÉëáÕÁ ÙÇ³íáñíáõÙ »Ý, ¨ 

ËáëáÕÁ áñáß³ÏÇ Éë»ÉÇ ¨ ï»ë³Ý»ÉÇ ËáñÑñ¹³Ýß³Ï³Ý Ýß³ÝÝ»ñ Ñ³Õáñ¹»Éáõ 

ÙÇçáóáí ÷áñÓáõÙ ¿ ·Çï³Ïó³µ³ñ ³½¹»É ÉëáÕÇ ï»ë³Ï»ïÇ Ï³Ù ·áñÍá-

ÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³ (Scheidel, 1967: 9): Ê.ä»ñ»ÉÙ³ÝÇ Ï³ñÍÇùáí, ÷³ëï³ñÏÙ³Ý 

Ýå³ï³ÏÝ ¿ Ó»éù µ»ñ»É Ñ³ëó»³ïÇñáç Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÁ ¨ ÙïáíÇ ë»ñï 

Ï³å ëï»ÕÍ»É ÷³ëï³ñÏáÕ ÏáÕÙ»ñÇ ÙÇç¨ (Perelman, Olbrechts-Tyteca, 1969): ¶. 

´ñáõïÛ³ÝÁ ¨ë Ùáï»óÝáõÙ ¿ å»ñëáõ³½Ç³ÛÇ ¨ ÷³ëï³ñÏÙ³Ý ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ` 

÷³ëï³ñÏáõÙÁ µÝáñáß»Éáí áñå»ë Ñ³Ùá½Çã Ëáëù, Ï³Ù Ëáëù, áñÁ Ñ³Ùá½áõÙ ¿: 
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Üñ³ åÝ¹Ù³Ùµ ÷³ëï³ñÏáõÙÁ ¹³ïáÕáõÃÛ³Ý Ó¨ ¿, Ùï³ÍáÕ³Ï³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÇ 

µ³Ý³Ï³Ý ³Ïï Ï³Ù ³ÛÝåÇëÇ Ïßé³¹³ïáõÃÛáõÝ, áñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ÏáÕÙ»ñÇó 

Ù»ÏÁ áñ¨¿ åÝ¹áõÙ ¿ ³é³ç³¹ñáõÙ ¨ ÷áñÓáõÙ Ñ³Ï³é³Ïáñ¹Ç Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝÝ 

³é³ç³óÝ»É ¨ Ñ³Ùá½»É Ýñ³Ý ³é³ç³¹ñí³Í ¹ñáõÛÃÇ ×ßÙ³ñïáõÃÛ³Ý áõ 

Ýå³ï³Ï³Ñ³ñÙ³ñáõÃÛ³Ý Ù»ç` ³å³óáõóÝ»ñ µ»ñ»Éáí åÝ¹Ù³Ý ×ßÙ³ñ-

ï³óÇáõÃÛ³Ý û·ïÇÝ: ²Û¹åÇëáí` ÷³ëï³ñÏáÕÁ ÷áñÓáõÙ ¿ Ñ³Ï³é³Ïáñ¹ÇÝ Çñ 

Ñ³Ù³ËáÑÁ ¨ ³é³ç³¹ñí³Í Ã»½Ç Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý Ñ³Ù³Ù³ëÝ³ÏÇóÁ ¹³ñÓÝ»É 

(´ñáõïÛ³Ý, 1997): 

²Ûëå»ë, ï³ñµ»ñ ï»ë³Ï»ïÝ»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ Ï³ñ»ÉÇ 

¿ Ýß»É, áñ å»ñëáõ³½Çí ¹ÇëÏáõñëÇ ¨ ÷³ëï³ñÏáÕ ¹ÇëÏáõñëÇ ÙÇç¨ ÑÇÙÝ³Ï³Ý 

ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÁ Ñ»ï¨Û³ÉÝ ¿. ÷³ëï³ñÏáõÙÁ ¹ÇëÏáõñëÇ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý 

ï»ë³Ï ¿, áñÇ Ýå³ï³ÏÝ ¿ Ñ³ëï³ï»É µ³Ý³ËáëÇ ³é³ç³¹ñ³Í ¹ñáõÛÃÝ»ñÇ 

×ßÙ³ñï³óÇáõÃÛáõÝÁ ¨ Ñ³ëÝ»É Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛ³Ý` ùÝÝ³ñÏíáÕ Ñ³ñóÇ ßáõñç 

³é³ç³¹ñí³Í ¹ÇñùáñáßÙ³Ý ×ßÙ³ñï³óÇáõÃÛ³Ý Ñ³Ùá½ÙáõÝù Ó¨³íáñ»Éáõ 

ßÝáñÑÇí: ö³ëï³ñÏáõÙÁ Ñ³çáÕí³Í ¿ Ñ³Ù³ñíáõÙ ÙÇ³ÛÝ ³ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñµ 

ÁÝ¹¹ÇÙ³ËáëÁ Ññ³Å³ñíáõÙ ¿ Çñ ¹ÇñùáñáßáõÙÇó ¨ Ñ³Ï³÷³ëï³ñÏÇ ×ÝßÙ³Ý 

ï³Ï ÁÝ¹áõÝáõÙ ¿ µ³Ý³ËáëÇ ¹ÇñùáñáßáõÙÁ: Ð³ïÏ³Ýß³Ï³Ý ¿, áñ ÷³ëï³ñÏáÕ 

¹ÇëÏáõñëáõÙ ÷³ëï³ñÏÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý Ñ»Ýí³Í ÉÇÝ»É ÇÝãå»ë µ³Ý³Ï³Ý 

¹ñáõÛÃÝ»ñÇ, ³ÛÝå»ë ¿É ·Ý³Ñ³ïáÕ³Ï³Ý ¹³ïáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³:  

ØÇÝã¹»é å»ñëáõ³½Çí ¹ÇëÏáõñëáõÙ Ñ³ëó»³·ñÇ Ýå³ï³ÏÁ ó³ÝÏ³ÉÇ 

¹ÇñùáñáßáõÙ Ó¨³íáñ»Éáõ ¨ ÏáÝÏñ»ï Ñ»ïÑ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 

ÙÕ»Éáõ ·áñÍÁÝÃ³ó ¿: ä»ñëáõ³½Çí ¹ÇëÏáõñëáõÙ Çñ³óíáÕ Ñ³Ùá½áõÙÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ 

Ù³ë³Ùµ Ñ³çáÕí³Í Ñ³Ù³ñ»É, »Ã» Ñ³ëó»³ï»ñÁ ÷áË»É ¿ Çñ ëÏ½µÝ³Ï³Ý 

¹ÇñùáñáßáõÙÁ ÏáÝÏñ»ï Ñ³ñóÇ ßáõñç ¨ ÉÇáíÇÝ Ñ³çáÕí³Í` »ñµ Ýñ³ í³ñùÇ Ù»ç 

÷á÷áËáõÃÛáõÝ ¿ ÝÏ³ïíáõÙ Ñû·áõï Ñ³ëó»³·ñÇ ¹ÇñùáñáßÙ³Ý: ²ÛÝ Ñ³ñóÇÝ, Ã» 

áñ Ëáë»É³Ó¨Ý ¿ ³í»ÉÇ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï` µ³Ý³Ï³ÝáõÃÛ³ÝÝ áõÕÕí³Í 

÷³ëï³ñÏÝ»ñÁ, Ã» Ù³ñ¹Ï³Ýó ÑáõÛ½»ñÇÝ ¹ÇÙ»ÉÁ, Ï³Ëí³Í ¿ Ý³¨ ÙÇ ß³ñù 

³ñï³É»½í³Ï³Ý ·áñÍáÝÝ»ñÇó, ÇÝãå»ë` Ñ³ëó»³·ñÇ ¨ Ýñ³ ·³Õ³÷³ñÝ»ñÇ 

ÝÏ³ïÙ³Ùµ í»ñ³µ»ñÙáõÝùÁ, Ñ³ëó»³ïÇñáç Ý³ËÝ³Ï³Ý ¹ÇñùáñáßÙ³Ý 

³ÙñáõÃÛáõÝÁ, Ýñ³ ·Çï»ÉÇùÝ»ñÇ å³ß³ñÁ, ë»éÁ ¨ ³ÛÉÝ: 

ö³ëï³ñÏáÕ ¹ÇëÏáõñëÇ ï³ñ³ï»ë³ÏÝ»ñÇó Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ù³ñ»É 

µ³Ý³ÏóáõÃÛáõÝÁ, ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñÁ, µ³Ý³í»×»ñÁ, íÇ×³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, 

ï³ñµ»ñ µÝáõÛÃÇ ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ ßáõñç ¹³ïáÕáõÃÛáõÝÝ»ñáí ³ñï³Ñ³Ûïí»ÉÁ: 

ØÇÝã¹»é å»ñëáõ³½Çí ¹ÇëÏáõñëÇ ß³ñùÇÝ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ¹³ë»É ·áí³½¹Á, ¹³ï³íáñÇ 

ËáëùÁ, ù³Õ³ù³Ï³Ý ·áñÍãÇ ËáëùÁ, ïå³·Çñ Ù³ÙáõÉáõÙ Ï³Ù ¿É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ 

Ã»ñÃ»ñáõÙ Ññ³å³ñ³ÏíáÕ Ñá¹í³ÍÝ»ñÇ ×ÝßáÕ Ù»Í³Ù³ëÝáõÃÛáõÝÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ 

ËÝ¹ñ³·ñ»ñÁ:  

²ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, ·áñÍÝ³Ï³ÝáõÙ Çñ³å»ë ¹Åí³ñ ¿ Ñëï³Ï ¨ ËÇëï 

ë³ÑÙ³Ý³½³ïáõÙ ¹Ý»É Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ³Ûë »ñÏáõ ï³ñ³ï»ë³ÏÝ»ñÇ ÙÇç¨: 

àñáß³ÏÇ Çñ³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, »ñµ ·»ñÇßËáÕ ¿ ¹³éÝáõÙ Ñ³ëó»³·ñÇÝ áñáß³ÏÇ 

·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÕ»Éáõ å»ñëáõ³½Çí Ýå³ï³ÏÁ, ÷³ëï³ñÏáÕ ¹ÇëÏáõñëÁ 

í»ñ ¿ ³ÍíáõÙ å»ñëáõ³½Çí ¹ÇëÏáõñëÇ, ¨ ÁÝ¹Ñ³Ï³é³ÏÁ` å»ñëáõ³½ÇíÁ 
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2.  Ñ³Ùá½Ù³Ý ·áñÍÁÝÃ³ó, áñÝ áõÕÕí³Í ¿ ³é³ç³¹ñí³Í ¨ Ñ³ëï³ïí³Í 

¹ñáõÛÃÇ ÁÝ¹áõÝÙ³ÝÁ, ³å³` Ñ³ëó»³ïÇñáç ¹ÇñùáñáßÙ³Ý ¨ 

Ñ»ïÑ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý í³ñùÇ ÷á÷áËÙ³ÝÁ: 

 

í»ñ³ÍíáõÙ ¿ ÷³ëï³ñÏáÕÇ, »ñµ Ï³ñ¨áñíáõÙ ¿ áñ¨¿ ¹³ïáÕáõÃÛ³Ý ÇëÏáõÃÛ³Ý 

Ñ³ëï³ïáõÙÁ Ï³Ù ÅËïáõÙÁ: 

Ø»ñ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ï³ÉÇë, áñ ÷³ëï³ñÏáÕ 

¹ÇëÏáõñëÇ ¨ å»ñëáõ³½Çí ¹ÇëÏáõñëÇ ÷áËÏ³å³Ïóí³ÍáõÃÛ³Ý ¨ ÷áËÝ»ñ-

÷³Ã³÷³ÝóÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÝ ³é³í»É í³é ¿ ³ñï³Ñ³Ûïí³Í ¿É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ 

¹ÇëÏáõñëÇ ï³ñ³ï»ë³Ï Ñ³Ý¹Çë³óáÕ ³éó³Ýó ¿É. ËÝ¹ñ³·ñáõÙ: ²Ûëï»Õ 

å»ñëáõ³½Çí Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛáõÝÝ ÁÝÏ³ÉíáõÙ ¿ áñå»ë Ñ³ëó»³·ñÇ ³é³ç³¹ñ³Í 

¹³ïáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ »½ñ³Ñ³Ý·áõÙÝ»ñÇ ×ßÙ³ñï³óÇáõÃÛ³Ý Ñ³Ý¹»å íëï³-

ÑáõÃÛáõÝ Ó»éù µ»ñ»Éáõ ·áñÍÁÝÃ³ó, áñÇ ÑÇÙùáõÙ ÙÇ ÏáÕÙÇó ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³Ý ¨ 

×ßÙ³ñï³óÇ ÷³ëï³ñÏÝ»ñÇ ÙÇçáóáí Ñ³ëó»³ïÇñáç µ³Ý³Ï³ÝáõÃÛ³Ý íñ³ 

Ý»ñ³½¹»ÉÝ ¿, ÙÛáõë ÏáÕÙÇó Ñáõ½³ñï³Ñ³Ûïã³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí, É»½í³Ï³Ý ¨ 

³ñï³É»½í³Ï³Ý ï³ñ³ï»ë³Ï ÑÝ³ñÝ»ñáí Ýñ³ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇ íñ³ Ý»ñ-

·áñÍ»ÉÁ, áñÝ ¿É ³é³ç³óÝáõÙ ¿ á·¨áñáõÃÛáõÝ ¨ ÏáÝÏñ»ï ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 

¹ÇÙ»Éáõ µáõéÝ ó³ÝÏáõÃÛáõÝ: Ð»ï¨³µ³ñ` ³éó³Ýó ¿É. ËÝ¹ñ³·ñáõÙ Ëáëù³ÛÇÝ 

Ý»ñ³½¹áõÙÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ »ñÏáõ ·áñÍÁÝÃ³ó.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

²Ûëå»ë` ùÝÝáõÃÛ³Ùµ å³ñ½ ¿ ¹³éÝáõÙ, áñ ³éó³Ýó ¿É. ËÝ¹ñ³·ñáõÙ 

³ñÍ³ñÍíáÕ ËÝ¹ñÇ ßáõñç Ñ³ëó»³·ñÇ Ý»ñÏ³Û³óñ³Í ï»ë³Ï»ïÇ 

ÑÇÙÝ³¹ñáõÛÃÁ å³ßïå³Ý»Éáõ ¨ Ñ³ëï³ï»Éáõ Ñ³Ù³ñ ³é³ç³¹ñíáõÙ »Ý 

¹ñ³Ï³Ý Ï³Ù µ³ó³ë³Ï³Ý ·Ý³Ñ³ïáÕ³Ï³Ý í»ñ³µ»ñÙáõÝù å³ñáõÝ³ÏáÕ 

÷³ëï³ñÏÝ»ñ Ï³Ù ¹ñáõÛÃÝ»ñ` »ñµ»ÙÝ Ý³¨ ½áõ·³Ñ»éÝ»ñ ³ÝóÏ³óÝ»Éáí ¹ñ³Ýó 

³é³í»ÉáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ Ã»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇç¨: ²ÛÝ, Ç í»ñçá, ¹ñ¹áõÙ ¿ ÁÝ¹áõÝ»É 

·Ý³Ñ³ïáÕ³Ï³Ý í»ñ³µ»ñÙáõÝùÇ ÑÇÙùÇ íñ³ Ó¨³íáñí³Í Ý³ËÁÝïñ»ÉÇ 

í³ñù³·ÇÍÁ` áñå»ë ³é³ç³ó³Í ËÝ¹ñÇ Ñ³Ý·áõó³ÉáõÍÙ³Ý É³í³·áõÛÝ ¨ 

³ñ¹ÛáõÝ³í»ï ×³Ý³å³ñÑ:  

úñÇÝ³Ï` ùÝÝ»Ýù ÙÇ ³éó³Ýó ¿É. ËÝ¹ñ³·Çñ, áñáõÙ µ³ñÓñ³Ó³ÛÝíáõÙ ¿ 

²íëïñ³ÉÇ³ÛáõÙ Íáí³ÛÇÝ Ïñ»³Ý»ñÇ áñëÁ ³ñ·»É»Éáõ ËÝ¹ÇñÁ: ²Ûëï»Õ 

Ñ³ëó»³·ñÇ ï»ë³Ï»ïÝ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É ÑÇÙÝ³¹ñáõÛÃáí. 

Sea turtles are important to our eco-system particularly the marine  

system, and if we allow this culling to happen for too much longer, they will 

be extinct, and our marine environment WILL suffer!  

²ÛÝáõÑ»ï¨ µ»ñíáõÙ »Ý ï»ë³Ï»ïÁ Ñ³ë³ï³ïáÕ å³ï×³é³Ñ»ï¨³Ý-

ù³ÛÇÝ ÷³ëï³ñÏÝ»ñ, áñáÝù ËÝ¹ñ³·ñÇÝ Ñ³ÏÇñ×áõÃÛáõÝ Ñ³Õáñ¹»Éáõ, 

1. ÑÇÙÝ³íáñÙ³Ý, ³å³óáõóÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³ó, áñÝ áõÕÕí³Í ¿ ³é³ç ù³ßí³Í 

ï»ë³Ï»ïÇ, ¹ÇñùáñáßÙ³Ý ×ßÙ³ñï³óÇáõÃÛ³Ý Ñ³ëï³ïÙ³ÝÝ áõ 

³å³óáõóÙ³ÝÁ,  
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å³ï×³é³Ñ»ï¨³Ýù³ÛÇÝ Ï³å»ñÝ ³é³í»É ³ÏÝÑ³Ûï ¹³ñÓÝ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí 

ß³ñ³¹ñíáõÙ »Ý Ù»Ï ÁÝ¹³ñÓ³Ï Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ùµ` í»ñçáõÙ Ñ³Ý·»Éáí 

ÑÇÙÝ³¹ñáõÛÃáõÙ Ý»ñÏ³Û³óí³Í ï»ë³Ï»ïÇÝ.  

Sea turtles contribute to our environment in the way of keeping the marine 

life going by eating sea grass (like normal lawn grass that needs to be mowed to 

keep a lawn healthy), the sea bed needs to be kept healthy to keep going and 

keep everything alive, and the seabeds provide breeding ground and 

developmental grounds for all other marine species and in turn marine life 

contribute to OUR land environment by providing a balance in the air and water, 

and their eggs provide nutrition to the vegetation on the beach and dunes too, so 

sea turtles are extremely important.  

²å³` ËÝ¹ñ³·ñÇÝ Ñáõ½³ñï³Ñ³Ûïã³Ï³Ý Ýñµ»ñ³Ý·Ý»ñ Ñ³Õáñ¹»Éáõ ¨ 

û·ï³ï»ñ»ñÇ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇ íñ³ Ý»ñ·áñÍ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí ÑÇÙÝ³¹ñáõÛÃÝ»ñÁ 

Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ »Ý Ñé»ïáñ³Ï³Ý Ñ³ñó»ñÇ ÙÇçáóáí, áñáÝù, »ÉÝ»Éáí Ñ³ëó»³·ñÇ 

Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý Ùï³¹ñáõÃÛáõÝÇó ¨ Ñ³Ù³ï»ùëïÇ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÇó` 

ëï³ÝáõÙ »Ý ³é³ç³ñÏÇ, ËáñÑñ¹Ç, Ïßï³Ùµ³ÝùÇ ÇÉÉáÏáõïÇí ÇÙ³ëï: ²éó³Ýó 

¿É. ËÝ¹ñ³·ñÇ Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ Ñé»ïáñ³Ï³Ý Ñ³ñó»ñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ùµ 

Ñ³ëó»³·ÇñÁ »ÝÃ³¹ñáõÙ ¿, áñ û·ï³ï»ñ»ñÁ ÏÁÝ¹áõÝ»Ý, áñ ¹ñ³Ý Ï³ñ»ÉÇ ¿ 

ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï Ë»É³ÙÇï å³ï³ëË³Ý ï³É, áñ Ýñ³Ýù ÏÑ³ëÏ³Ý³Ý Ñ³ëó»³·ñÇ 

ã·ñí³Í å³ï³ëË³ÝÝ áõ ÏÑ³Ù³Ó³ÛÝ»Ý ¹ñ³ Ñ»ï: Ðé»ïáñ³Ï³Ý Ñ³ñóÇ 

ÏÇñ³éÙ³Ùµ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ù»Í³óÝáõÙ ¿ ËÝ¹ñ³·ñÇ Ñáõ½³Ï³Ý Ý»ñ·áñÍáõÃÛáõÝÁ, 

ù³ÝÇ áñ ³ÛÝ ¹³éÝáõÙ ¿ Ýñ³ ³åñáõÙÝ»ñÇ, ïñ³Ù³¹ñáõÃÛ³Ý, í»ñ³µ»ñÙáõÝùÇ 

¹ñë¨áñÙ³Ý ÛáõñûñÇÝ³Ï ÙÇçáó: ä»ïù ¿ ³ë»É, áñ, áñå»ë Ù³ñï³í³ñ³Ï³Ý 

ÑÝ³ñ, ËÝ¹ñ³·ñÇ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ñé»ïáñ³Ï³Ý Ñ³ñó å³ñáõÝ³ÏáÕ í»ñçÇÝ ³ëáõÛÃÁ 

Ï»ï³¹ñáõÙ ¿ áã Ã» Ñ³ñó³Ï³Ý, ³ÛÉ µ³ó³Ï³Ýã³Ï³Ý Ýß³Ýáí (!)` ³ë»ÉÇùÇÝ 

Ëëï³å³Ñ³ÝçáõÃÛ³Ý ßáõÝã Ñ³Õáñ¹»Éáõ ¨ ¹ñ³ Ï³ñ¨áñáõÃÛáõÝÁ ß»ßï»Éáõ 

Ýå³ï³Ïáí, 

Would YOU want your life taken away cruelly by someone else the way 

people have killed these turtles? Would you want your beaches to disappear or 

become unsafe? (because as mentioned above, turtles provide the nutrients to 

keep the sea going) And would you want your survival needs taken away from 

you if turtles are killed off! 

ÊÝ¹ñ³·ñÇ ³Ûë Ù³ëáõÙ ·áñÍ³Íí³Í would you want ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ùµ 

ëÏëíáÕ ½áõ·³Ñ»é ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý Ï³éáõÛóÝ»ñÁ, áñï»Õ ï³ñµ»ñ 

Ó¨³Ï»ñåáõÙÝ»ñáí ÙÇ¨ÝáõÛÝ ÙÇïùÝ ¿ ÏñÏÝíáõÙ ¨ë ÙÇïí³Í »Ý Ñáõ½³Ï³Ý 

»ñ³Ý· Ñ³Õáñ¹»É ËÝ¹ñ³·ñÇÝ ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ½·³ó³Ï³Ý ï»Õ³ß³ñÅ 

Ï³ï³ñ»É Ñ³ëó»³ïÇñáç Ñá·»Ï³Ý Ý»ñ³ßË³ñÑáõÙ: 

²ÛÝáõÑ»ï¨, ËÝ¹ñ³·ñÇ í»ñçáõÙ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý »½ñ³Ñ³Ý·áõÙ ¿ 

³ñíáõÙ ¨ Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ ¿ ÏáÝÏñ»ï ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ Ï³ï³ñ»Éáõ ¨ áñáß³ÏÇ 

ù³ÛÉ»ñÇ ¹ÇÙ»Éáõ Ïáã: ²Ù÷á÷áõÙÁ áõÅ»Õ³óÝáõÙ ¿ ËÝ¹ñ³·ñÇ µáõÝ Ù³ëáõÙ 

³ëí³ÍÁ` ó³ÝÏ³ÉÇ ³ñÓ³·³Ýù ëï³Ý³Éáõ ³ÏÝÏ³ÉÇùáí: ÊÝ¹ñ³·ñÇ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ 
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û·ï³ï»ñ»ñÇ áõß³¹ñáõÃÛáõÝÁ µ¨»éáõÙ ¿ ËÝ¹ñÇ ÉáõÍÙ³Ý íñ³ ¨ ëï»ÕÍí³Í 

ïÑ³× Çñ³íÇ×³ÏÇó ¹áõñë ·³Éáõ ÏáÝÏñ»ï ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ Ù³ïÝ³ÝßáõÙ: 

êáõÛÝ Ññ³Ù³Û³Ï³Ý ³ëáõÛÃÝ»ñÇ ×ÝßáõÙÁ Ù»ÕÙ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí Ñ³ëó»³·ÇñÁ 

ÏÇñ³éáõÙ ¿ please »Õ³Ý³Ï³íáñáÕ µ³éÁ, áñÇ ßÝáñÑÇí ³ëáõÛÃÁ ³í»ÉÇ 

ù³Õ³ù³í³ñÇ ¨ Ù»ÕÙ µÝáõÛÃ ¿ ëï³ÝáõÙ` Ï³ñÍ»ë Ã» ùáÕ³ñÏ»Éáí ³ëáõÛÃÇ 

¹ñ¹Ù³Ý, Ñáñ¹áñÙ³Ý ÇÉÉáÏáõïÇí ÇÙ³ëïÁ: ÊÝ¹ñ³·ñÇ ³í³ñïÇÝ Ñ³ëó»³·ÇñÁ 

Çñ ßÝáñÑ³Ï³ÉáõÃÛáõÝÝ ¿ Ñ³ÛïÝáõÙ` Ý»ñ³Ï³ Ó¨áí ³ÏÝ³ñÏ»Éáí, áñ ËÝ¹ñÇÝ 

Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÉáõÍáõÙ ãï³Éáõ ¹»åùáõÙ ³ÝËáõë³÷»ÉÇ Ñ»ï¨³ÝùÝ»ñ 

Ï³ñáÕ »Ý ³é³ç³Ý³É. 

Please help us save the turtles. They have been around for millions of 

years even after dinosaurs became extinct, so we really need to keep the sea 

turtles alive and breeding.  

Please sign the petition and pass it around by email, facebook, twitter 

and other networking sites.  

Thank you for your compassion and support in this cause. (http://www. 

gopetition.com/petitions/stop-sea-turles-being-cut-up-and-killed-in-australia. 

html) 

ÀÝ¹Ñ³Ýñ³óÝ»Éáí í»ñÝ ³ëí³ÍÁ` Ýß»Ýù, å»ñëáõ³½Çí Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý 

ÛáõñûñÇÝ³Ï ï³ñ³ï»ë³Ï Ñ³Ý¹Çë³óáÕ ³éó³Ýó ¿É. ËÝ¹ñ³·ñÇ Ù»ñ 

ùÝÝáõÃÛáõÝÁ µ»ñáõÙ ¿ Ñ³Ùá½Ù³Ý, áñ ³ÛÝ »ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³Ý 

÷³ëï³ñÏÙ³Ý Ñ»Ýùáí Çñ³·áñÍíáÕ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý 

áñáß³ÏÇ ÷áõÉ³ÛÇÝ ù³ÛÉ»ñ. 

 Ý»ñÏ³Û³óÝ»É ÷³ëï»ñÇ íñ³ ÑÇÙÝíáÕ ï»ë³Ï»ï áñ¨¿ »ñ¨áõÛÃÇ Ï³Ù 

ËÝ¹ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É, 

  Ñ³ëï³ï»É ³Û¹ ï»ë³Ï»ïÁ ¨ ³å³óáõó»É, áñ ³ÛÝ ×Çßï ¿, 

 Ñ³Ùá½í³ÍáõÃÛ³Ý Ñá·»íÇ×³Ï ³é³ç³óÝ»É Ñ³ëó»³ïÇñáç Ùáï, 

 Ñ³ëó»³ïÇñáçÁ ÙÕ»É áñáß³ÏÇ ³ÝÑ³ï³Ï³Ý Ï³Ù Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý 

Ñ»ïÑ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý í³ñùÇ ¹ñë¨áñÙ³Ý:  

ÀÝ¹ëÙÇÝ, å»ñëáõ³½Çí Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý Ù»ç ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³Ý 

ÑÇÙÝ³íáñÙ³ÝÁ Ù»Í ã³÷áí Ýå³ëïáõÙ ¿ Ý»ñ³½¹»Éáõ ·áñÍáÝÁ, »ñµ Ñ³ë-

ó»³ïÇñáç íñ³ Ý»ñ·áñÍ»ÉÇë Ï³ñ¨áñíáõÙ »Ý ¨ ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³Ý ÷³ë-

ï³ñÏÝ»ñÁ, ¨ Ñáõ½³Ï³Ý íÇ×³Ï ëï»ÕÍ»ÉÁ: ²éó³Ýó ¿É. ËÝ¹ñ³·ñáõÙ 

å»ñëáõ³½Çí Ýå³ï³ÏÇ Ñ³çáÕ Çñ³·áñÍÙ³Ý Ñ³Ù³ñ Ñ³í³ë³ñ³å»ë 

ÏÇñ³éíáõÙ »Ý ÇÝãå»ë ÷³ëï³ñÏÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÇÝ µÝáñáß ïñ³Ù³µ³Ýí³Í ¨ 

Ñ³Ùá½Çã ÷³ëï³ñÏÝ»ñáí Ñ³ëó»³ïÇñáç µ³Ý³Ï³ÝáõÃÛ³ÝÁ ¹ÇÙ»Éáõ Ñ³Ý-

·³Ù³ÝùÁ, ³ÛÝå»ë ¿É å»ñëáõ³½Ç³ÛÇÝ µÝáñáß Ñá·»É»½í³µ³Ý³Ï³Ý 

·áñÍáÝÝ»ñÁ, áñáÝù ÙÇïí³Í »Ý Ý»ñ³½¹»Éáõ Ñ³ëó»³ïÇñáç Ñá·»Ï³Ý 

Ý»ñ³ßË³ñÑÇ, ³å³ Ý³¨ Ýñ³ Ñ»ïÑ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³` 

ÙÕ»Éáí Ýñ³Ýó ÏáÝÏñ»ï í³ñùÇ ¹ñë¨áñÙ³Ý:  

 

http://www.gopetition.com/petitions/stop-sea-turles-being-cut-up-and-killed-in-australia.html
http://www.gopetition.com/petitions/stop-sea-turles-being-cut-up-and-killed-in-australia.html
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С. КАЛТАХЧЯН – Проблема взаимопроникновения аргументативного и 

персуазивного дискурсов в онлайн электронной петиции. – Настоящая статья 

посвящена исследованию коммуникативных особенностей персуазивного и 

аргументативного дискурсов и изучению вопроса их взаимосвязанности. 
Исследование показывает, что разделение этих двух типов дискурса не является 

однозначным и в некоторых случаях наблюдается их взаимопроникновение в 

зависимости от условий и целей коммуникации. По итогам исследования автор 

приходит к выводу, что для успешной реализации коммуникативной цели и 

функции убеждения персуазивной  коммуникации в онлайн эл. петиции боль-

шое значение имеют как обращение к разуму адресата логичными и убе-

дительными аргументами, свойственными процессу аргументации, так и 

характерные для персуазивного дискурса психолингвистические факторы, 

призванные оказывать воздействие на эмоциональную сферу адресата, а с этим и 

на его посткоммуникативные действия.  

Kлючевые слова: анализ дискурса, взаимопроникновение дискурсов, аргу-

ментация, персуазивная коммуникация, аргументативный дискурс, персуазивный 

дискурс, электронный дискурс, онлайн эл. петиция 

 

S. GHALTAKHCHYAN – The Problem of Interpenetration of Argumentative 

and Persuasive Discourses in Online Electronic Petition. – The aim of the present 

paper is to study the discursive-communicative peculiarities of persuasive and 

argumentative discourses and to examine the interconnection of these two types of 

discourses in one of the modern manifestations of electronic discourses, namely, in 

online el. petition. An attempt is made to illustrate the fact that in some speech 

situations, the above-mentioned types of discourses can interpenetrate, depending on 

the communicative purpose and conditions, which contributes greatly to the effective 

realization of the persuasive intent. 

Key words: discourse analysis, discourse interpenetration, persuasive communica-

tion, argumentation, argumentative discourse, persuasive discourse, electronic 

discourse, online еl. petition  

 

 


